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1. Résumé

1. Le présent document décrit dans leurs grarigesd les activités que le Secrétariat de la CDB
envisage d’entreprendre a l'appui de toutes ledigsaprenantes de I’Année internationale de la
biodiversité (AIB), aussi bien celles qui sont dé@a cours d’exécution que celles qui en cours de
préparation. Il inclut des activités programméesoafirmées par d’autres partenaires.

2. Le but de I'AIB est de sensibiliser le publid'inportance de la diversité biologique et aux
conséguences de son appauvrissement. Elle chégalement a promouvoir la participation du public e
d’'autres acteurs a l'application de la Conventiom & diversité biologique. L’Année en question
célébrera également les succes remportés au ¢itiee réalisation d’'une réduction marquée d’ici 2010
taux d’appauvrissement de la diversité biologiqué.'objectif est d'obtenir de la communauté
internationale I'engagement de renforcer I'applamade la Convention.

3. Le résultat final de la célébration de I'’Annégernationale sera une action a différents niveaux
par suite de campagnes de “sensibilisation poétiaqublées en collaboration avec plusieurs partesai
Une évaluation approfondie sera effectuée au débu2011 afin de mesurer les aspects qualitatifs et
quantitatifs de I'impact des manifestations orgéesspour I'AIB. Un rapport sera soumis a I'automne
2011 a I'Assemblée générale des Nations Unies.

4, Les principaux objectifs du Secrétariat poumih&e internationale sont les suivants :

a) sensibiliser davantage le public & I'importadeda diversité biologique et aux dangers sous-
jacents qui la menacent, y compris les changenaéintatiques;

b) faire prendre conscience des résultats qu'onémis a ce jour les communautés et les
gouvernements dans les efforts déployés pour cagrset utiliser d'une maniere durable la diversité
biologique et ses éléments ainsi que pour promoueopartage équitable des avantages résultant de
l'utilisation des ressources génétiques tout ersibéisant les parties intéressées aux lacunesede c
efforts;

c) faire prendre immédiatement par toutes les peess) les organisations et les gouvernements
les mesures nécessaires pour enrayer I'appauvessgeta la diversité biologique;

d) promouvoir des solutions innovatrices afin dduige ces menaces; et

e) engager un dialogue entre les parties prenqiesce qui est des mesures a prendre apres
2010. Les activités a réaliser a ces fins le sexeec divers groupes cibles.

5. Le Secrétariat fera participer les publics @blie I'AIB en recourant & un large éventail
d’'intermédiaires qui sont géographiquement, paldiment et culturellement, proches de ces groupes.
Les gouvernements nationaux seront les principartepaires pour communiquer avec ces groupes
partout dans le monde, les médias, les organisatioternationales, les organisations non
gouvernementales et les musées étant eux ausgiattizmts partenaires.

6. L’initiative de laVague vertesera un élément important de la sensibilisation elgants. On
espere que les partenaires fourniront des ressopoee assurer le 22 mai 2010 une forte mobilisagio
faveur de cette initiative.

7. L'image de marque de I'AIB fera ressortir lesaatages matériels et immatériels de la diversité
biologique et elle prouvera que cette diversité iest partie essentielle des solutions a diversesautr
problemes liés a I'environnement. “Les réussites28&0” en feraient partie — exemples tirés de la
troisieme édition des Perspectives mondiales diivkrsité biologique, qui montre comment la divirsi
biologique est sauvée par des mesures que preauentd’hui les communautés.



8. Plusieurs produits d’information seront mis ainp avec des partenaires, dont des matériels sur
la Toile, des publications et d’autres matérielsgpui de la presse, de la radio et de la téléwisiLe
Secrétariat créera un jeu de base en vue de léerada disposition d’un certain nombre d’orgatises

aux fins d'un ciblage et d’une diffusion a plusrmta échelle.

9. L'AIB sera marquée par des célébrations au niviean seulement national mais également
international.  S'’il est vrai qu’elles seront enrtfga des célébrations assorties d’'un élément de
sensibilisation, il n'en reste pas moins que letingipal but devrait étre d’utiliser des manifegint
phares pour sensibiliser a la nécessité de saavdivérsité biologique. Les manifestations devraie
offrir des exemples d’attachement aux trois objgatie la Convention, a savoir : la conservation et
l'utilisation durable de la diversité biologiquenai que le partage équitable des avantages détaidan
I'exploitation des ressources génétiques, et imcjurelques-uns des succes remportés au titre ljedtd

de 2010. Ces manifestations devraient démontremmnt les engagements pris contribueront non
seulement a sauver la diversité biologigue maisiauisbien-étre de 'hnumanité et au développenent,
elles devraient lier la présentation de ces engagesaux dialogues des responsables de I'élaborddi®
politiques sur le futur cadre des objectifs pouCtmvention.

2. Introduction

10. Proclamée par 'Assemblée générale des Natidmes dans la résolution 61/203, I'Année
internationale de la biodiversité (AIB) aura lien 2010. Cette Année coincide avec l'objectif de la
diversité biologique pour 2010 qu’ont adopté lediPaa la Convention sur la diversité biologiqu@ar

les chefs d’Etat et de gouvernement au Sommet rabpdur le développement durable tenu en 2002 a
Johannesburg.

11. Les célébrations chercheront a sensibilisgrulglic et le monde politique a Iimportance que
revét la diversité biologique pour le bien-étre Itmimanité. Dans ce contexte, I'AIB s’efforcera
d’encourager un débat mondial sur la mesure dapele les objectifs de la Convention et les olifiect
pertinents du Millénaire pour le développement @it atteints, y compris une célébration des succes
remportés au titre de la réalisation de 'objed&f2010. Le but ici est de faire culminer ceshd#htions

par I'engagement de la communauté mondiale de memfaes objectifs aprés 2010.

12. L’Année internationale de la biodiversité este ucontribution importante a I'exécution du
programme de travail sur la communication, I'édiaraéet la sensibilisation (CEPA) de la Conventian s

la diversité biologique et du mandat que lui comfeon article 13. Elle offre aux Parties la puifgé de
communiquer I'application a I'échelle nationale IdeCBD et de prendre des mesures pour intégrer les
éléments de la diversité biologique dans I'éducadimsi que les secteurs économiques importants. D
faisant, I'AIB appuiera les décisions VI/19, VIII& 1X/32 de la Conférence des Parties a la Coiuent
L’Année contribuera par ailleurs directement a éalisation du but 4 du plan stratégique de la
Convention. Dans le cadre des campagnes de sensibilisaéisréléments suivants joueront un réle
essentiel :

a) Le role vital de la diversité biologique pour Igen-étre de I'humanité.Les activités et les
messages de I’Année internationale montrerontvddiéice que la diversité biologique est le socleake
services écosystémiques et, partant, du bien-éttthaimanité. Le rdle particulierement importantlde
diversité biologique pour la vie des pauvres seraulissi mis en relief. La réalisation des objeale la
Convention s’inscrira dans le cadre de leur coutitim au bien-étre de 'humanité, a la réductiorale
pauvreté et elle servira de base a la réalisattsnotijectifs du Millénaire pour le développementi(®).

! Cette stratégie d’exécution prend comme pointéeart la stratégie de I'AIB que contenait la ndte

Secrétaire exécutif présentée a la neuvieme réurden la Conférence des Parties dans le document
UNEP/CBD/COP/9/25/Add.1. Les hypotheses, la naletuare et la structure émanent de ce document.



La valeur économique de la diversité biologiquepynpris les prochaines conclusions du rapportietit
L’économie des écosystemes et la biodivesgita un élément important de tous les messages.

b) La nécessité d'intervenir immédiatement dangddre de la Convention sur la diversité
biologigue. Personne n’ignore que, pour réduire et arrétepbBaprissement de la diversité biologique, la
communauté mondiale doit redoubler d’efforts etiwer sans tarder & des actions coopératives ans
cadre de la Convention sur la diversité biologiguecompris la participation de toutes les parties
prenantes concernées. L'approche par écosystemdeseprincipe et cadre fondamentaux de toutes les
activités associées a I'AIB comme le dispose lagaphe 5 d) de la décision IX/7 de la Conférerese d
Parties. Il faut également faire prendre davantagescience du fait que I'application des principes
I'objectif de 2010 pour la diversité biologique éja remporté des succes considérables partoutlelans
monde.

13. Il importe de noter que les célébrations repbser les piliers stratégiques que renferme le
document UNEP/CBD/COP/9/25 add.1, & savoir :

» produire un message global et créer des espacesipooer une opportunité de diffusion aux
récits d’expériences locales;

e construire un élan de dynamisme en promouvant I'alBnt 2010; et

e tirer parti des activités des Parties et des osgdioins partenaires en mobilisant un soutien.

3. Application et participation

14. Le but de la sensibilisation a ces questiohgiedaire exercer par les décideurs des pressions
publiques et de créer les conditions nécessairas que les gouvernements, les personnes et d’autres
secteurs importants soient encouragés a appliguéothvention et a participer avec d’autres institg
nationales et internationales a la réalisationatigsctifs de la Convention.

Participation des parties prenantes a I'applicatida la Convention

15. En vertu du Plan stratégique de la Conventamparticipation d’'un certain nombre de secteurs
économiques clés et d’autres acteurs est considéndéee importante pour son application.

Intégration de la diversité biologique dans le pramgme de processus régionaux et internationaux
pertinents

16. Ces derniéres années, des progrés ont été plecopour ce qui est de lintégration des
préoccupations et des questions relatives a largiig¢ebiologique en vertu de la Convention dans
plusieurs processus internationaux importants, ynmes les objectifs du Millénaire pour le
développement, l'aide publique au développemeststetégies de réduction de la pauvreté et d'autre
Pendant I'Année internationale de la biodiverslgs efforts déployés en matiére de sensibilisation
devraient étre liés a la nécessité d'intensifietégration de ces préoccupations dans ces pracessu

Une feuille de route et un cadre pour I'apres 2010

17. Ces activités devraient par dessus tout contribuarcréation d’un nouvel élan pour la stratégie
et l'action destinées a réduire et arréter 'appagement de la diversité biologique au dela deD20an
seulement dans la Convention mais aussi dans ésuautres processus. L’Année devrait chercher a
promouvoir des actions spécifiques dotées d'unncdaler et d'un engagement particuliers, dans le
contexte de I'approche par écosystéme. La baseetie action devrait étre les recommandations qui



émaneront de la troisieme édition des Perspectivesdiales de la diversité biologique. Ce faisant,
'Année devrait chercher a renforcer les efforte deront les Parties a la dixieme réunion de la
Conférence des Parties pour élaborer un cadre 2pi&s

4. Objectifs, publics cibles et mesure des résultat

18. Comme le définit la stratégie pour I'AIB, quié&é présentée a la neuvieme réunion de la
Conférence des Parties et dont celle-ci a pris (iéeision 1X/33), les principaux objectifs du S&ariat
pour I'AIB sont les suivants :

» Accroitre la sensibilisation du public a l'importan de la conservation de la diversité
biologique et aux menaces sous-jacentes pourdigesite.

» Faire prendre davantage conscience des efforismyuiéja été déployés par les communautés
et les gouvernements pour sauver la diversité giglee.

» Appeler les personnes, les organisations et legggpaments a prendre immédiatement les
mesures qui s'imposent pour arréter I'appauvrisseme la diversité biologique.

* Promouvoir des solutions innovatrices pour rédo@® menaces.

» Engager le dialogue entre les parties prenantes goqgui est des mesures a prendre aprés
2010.

19. Chacun de ces objectifs étaye celui qui le duitur réalisation requiert un engagement avec une
série particuliére de groupes cibles afin d’étre gource d’inspiration pour l'action. Le tableadu c
dessous décrit les actions et la mesure du suecéssiobjectifs :



Objectif

Groupes cibles

Actions souhaitées

Mesureedsucces

Accroitre la
sensibilisation du
public a 'importance
de la conservation de la
diversité biologique et

aux menaces sous-
jacentes pour cette
diversité

Faire prendre
davantage conscience
des efforts qui ont déja

été déployés par les
communautés et les
gouvernements pour
sauver la diversité
biologique

Enfants en &ge d’aller @ Prendre conscience de I'importance de la diversitugmentation du nombre des actions prises pal les
I'école biologique; apprendre comment des actions jeunes (déclarations et contributions a la Vague
quotidiennes personnelles influent sur la diversitéverte, enquétes d'attitudes, etc.)
biologique; inspirer les adultes a prendre des
mesures pour sauvegarder la diversité biologique
Public adulte Comprendre la valeur de la diversitéogique; Enquétes d’attitudes montrant une meilleure
apprendre des outils de consommation qui peuyesgmpréhension du role joué par la diversité
aider la diversité biologique; et exiger du biologique dans la vie
gouvernement et des secteurs économiques quils
agissent
Principaux secteurs Comprendre la valeur de la diversité biologique| Demandes d’informations sur la diversité
économiques pour I'activité économique biologique; engagements des entreprises
Communautés Appuyer et préserver les pratiques et Enquétes d’attitudes
autochtones et locales | connaissances qui favorisent la diversité
biologique
Milieux scientifiques, y | Organiser a l'intention du public des expositiong Nombre accru d’expositions sur la diversité
compris les musées sur la diversité biologique; promouvoir et exécufebiologique pendant I'année; intensification des
des recherches axées sur I'action recherches
Public adulte Soutenir les accomplissements dans la Enquétes d’attitudes, y compris I'importance deg
communauté et s’y référer dans ses demandes [pquestions liées a la diversité biologique
I'adoption de mesures
Gouvernements Célébrer et promouvoir les accomplissements, leftégration de pratiques novatrices dans les
utiliser comme études de cas dans les évaluatigrstratégies et plans d’action nationaux pour la
de la politique de diversité biologique, y compris diversité biologique; évaluation des réalisations|e
dans les stratégies et plans d’action nationaux pdacunes des stratégies et plans d’action nationalx
la diversité biologique pour la diversité biologique
Décideurs Faire mention de ces accomplissementsldars | Les considérations de la diversité biologiques fgnt
engagements a prendre de nouvelles actions, y| partie de la politique; évaluation et examen des
compris I'évaluation et 'examen des stratégies estratégies et plans d’action nationaux pour la
plans d’action nationaux pour la diversité diversité biologique
biologique
Organisations Mettre en relief la mesure dans laquelle ces Les initiatives qui contribuent a la conservatien d
internationales exemples sont des initiatives intersectorielles, le la diversité biologique sont mentionnées et
appuyer et les mettre en valeur auprés de ces | encouragées.
institutions internationales de financement
Communautés Célébrer les mesures prises par d’autres Les communautés autochtones et locales partagent

autochtones et locales

communautés autochtones et locales et cherch

les répéter ainsi qu'a en tirer des legons

pI0@s savoirs et se réferent aux principes de ces
pratiques particulieres.




Objectif

Groupes cibles

Actions souhaitées

Mesureedsucces

Appeler les personnes,
les organisations et les

gouvernements a
prendre immédiatemen
les mesures qui
s’imposent pour arréter
I'appauvrissement de |3
diversité biologique

Promouvoir des
solutions innovatrices
pour réduire ces

menaces

innovatrices

apres 2010.

Milieux scientifiques, y | Promouvoir I'utilisation d’outils et de technologie Nombre de publications sur les technologies et |es
compris les musées novateurs qui contribuent a la conservation de laprogres de la diversité biologique présentant un
diversité biologique intérét direct pour la réalisation de I'objectif de
2010 et la période d'aprés 2010
Personnes Faire en matiere de consommation des choix quiEnquétes d’attitudes
ont un impact réduit sur la diversité biologique
Principaux secteurs Intégrer les considérations relatives a la divérsitf Les processus d’élaboration des stratégies et plans
t économiques biologique dans les stratégies sectorielles; devend’action nationaux comprennent les principaux
des participants actifs au processus d’élaboratigrsecteurs économiques.
de stratégies et de plans d’action nationaux.
1 Adopter le cas d’entreprise pour la diversité
biologique
Gouvernements Créer, mettre en oeuvre et révisaldetratégies| Dans les Arapports nationaux, montrer une
et de plans d’action nationaux participation accrue
Organisations Intégrer les dispositions de la CDB, y compris lgsLes déclarations et plans de politique générale
internationales programmes de travail pertinents comprennent des dispositions qui ciblent les
considérations de la diversité biologique.
Communautés Renforcer les pratiques traditionnelles qui Exemples accrus de pratiques de gestion qui
autochtones et locales | conservent la diversité biologique favorisent les objectifs de la Convention et
contribuent a la conservation
Milieux scientifiques, y| Se livrer a des travaux de recherche- Création d’outils et de recherches additionnels a
compris les musées développement d’outils qui permettront d’'atteindriappui de la gestion de la diversité biologique,
I'objectif de 2010 et les objectifs de la Conventio compris les contributions directes au cadre d'apres
2010
Principaux secteurs Adopter de nouveaux outils d’évaluation et les | De nouvelles méthodes d’évaluation de la diversité
économiques ajouter a leurs méthodes de travail biologique sont intégrées dans les décisions
commerciales et de production.
Gouvernements Créer de nouvelles structures d'incitation pour la Des innovations sont introduites et/ou proposées
conservation et I'utilisation durable de la divé#si| au titre du cadre d’apres 2010.
biologique au moyen de dispositions législatives,
réglementaires ou budgétaires
Institutions Financer des projets innovateurs pour la Les institutions créent des mécanismes de
internationales de conservation et la gestion de la diversité financement a I'appui de cette innovation, en
financement biologique qui bénéficient de récentes solutions| particulier des mécanismes qui fourniront un appui

Communautés
autochtones et locales

Mettre en relief les pratiques traditionnelles qui
ont contribué a la conservation et a I'utilisation

Utilisation accrue de ces pratiques par le
truchement des communautés autochtones et
locales et dans d’autres communautés

durable de la diversité biologique




Objectif

Groupes cibles

Actions souhaitées

Mesureedsucces

Public adulte

Evolution des schémas de consommation

Amélioration de I'empreinte écologique

Milieux scientifiques, y
compris les musées

Promouvoir la recherche et les outils innovateurs@réation d’outils et de recherches additionnels a

I'appui des mesures a prendre pour un cadre
d’'apres 2010

I'appui de la gestion de la diversité biologique, Y
compris les contributions directes au cadre d'apres
2010

Engager le dialogue
entre les parties
prenantes pour ce qui
est des mesures a
prendre aprés 2010

Gouvernements

Engager le dialogue national sur I'établissemen
des obijectifs et des priorités pour la période
d'aprés 2010

Entreprendre la formulation et la mise en oeuvre
du cadre d'aprés 2010 au niveau national et, le
échéant, au niveau international. Communique
ces positions a I’Assemblée générale des Nations
Unies a l'automne 2010 et & la CdP 10.

Principaux secteurs
économiques

Participer au dialogue

Les secteurs économiquéiipant et
contribuent a la formulation et a la mise en place
du cadre d'aprés 2010 au niveau national et, s'il y
a lieu, au niveau international.

Communautés
autochtones et locales

Participer au dialogue

Les communautés autochternesales
participent et contribuent a la formulation et a
I'application du cadre d’aprés 2010 au niveau
national et, s'il y a lieu, au niveau internatianal

Organisations

Contribuer au travail d’établissement des objectifte cadre d’apres 2010 est débattu par d’autres

internationales et coordonner les objectifs existants avec les | organisations internationales et il est intégréa d
mesures proposées objectifs et cadres existants. Participer a
I’Assemblée générale des Nations Unies et a la
CdP 10
Institutions Appuyer le travail d’établissement des objectifs eDes fonds sont disponibles pour le processus post-
internationales de commencer a créer le cadre de financement des 2008, aussi bien I'évaluation que I'applicatiore L
financement projets qui permettront d'atteindre les objectifs | cadre de financement est débattu a I’Assemblée

d'aprés 2010

générale des Nations Unies et a la CdP 10.

cas



5. Mesure des résultats

20. La mesure du résultat global de I'Année, a isdealialogue pour les mesures a prendre durant la
période de I'aprés 2010, sera saisie dans lestaéselt les conclusions des dialogues de haut uniteta
gue celui qui est programmé pour '’Assemblée géroiga Nations Unies a 'automne 2010 ainsi que
dans les résultats de la CdP-10. L'intégrationatessidérations relatives a la diversité biologigiaas

les politiques et pratiques des principaux sectégmomiques sera €galement une preuve mais elle
n’interviendra probablement que dans le long teemeécessitera une forme d’enquéte pour déterminer
I'ampleur de lI'adoption. D’autres changementstitiade seront plus difficiles a mesurer si ce nast
moyen d’instruments d’enquéte de vaste portée.t@earquoi la stratégie consistera a chercher des
ressources et des partenariats pour la mesur@sigdéats. Les comités nationaux seront invitégaduér
'impact de ’Année internationale de la biodiveési

6. Publics cibles — Modalités d’engagement

21. L’AIB fait face a un défi particulier, & sava@iommuniquer un ensemble de messages mondiaux a
plusieurs communautés nationales. Comme le ditdéégie pour I'AIB (UNEP/CBD/COP/9/25add.1), la
maniéere de relever ce défi est pour le Secrétdaaransmettre un message global et de créer te cad
permettant aux acteurs locaux, nationaux et régiorde parameétrer ce message pour leur propre
contexte.

22. Le Secrétariat créera des messages globauxsetéta diversité biologique, le bien-étre de
'lhumanité et le rdle de la Convention dans l'amdét I'appauvrissement de la diversité biologique en
coopération avec d'autres Conventions relativesdiVersité biologiques et organisations du systéese
Nations Unies. Ces messages seront liés a &aémoe édition des Perspectives mondiales de lagili&e
biologique, encadrés en fonction de la stratégiendeque mentionnée ci-dessous, et rédigés de reaniér
telle gu'ils offriront la possibilité de raconteesl histoires locales de succes sectoriels et dedaliles
cadres nationaux.

23. Le tableau ci-dessous énumere quelgques-ungrisheippaux groupes et décrit la maniere dont la
communication peut étre établie :

Public cible Principales sources Modes proposés Médiateurs/partenaires
d'information d’intervention/de
communication
Jeunes et Internet; télévision; école La Vague verte; campagn Educateurs, bibliothécaires,
enfants fondées sur la Toile; UNESCO, gouvernements
programmes scolaires; télévisigmationaux, célébrités
Public adulte Télévision; Internet; Campagnes fondées sur la ToileMédias, ONG, gouvernements
journaux et magazines communiqués de presse; nationaux, célébrités
possibilités médias
Secteurs Documents de recherche;| Télévision et magazines; Médias, gouvernements
économiques médias; mémoires; conférences; Internet nationaux, représentants du
données du marché; secteur commercial
Internet
Communautés | Radio communautaire; Messages pour la radio Organisations internationales
autochtones et | médias locaux; réseaux; | communautaire; communiqués| réseaux de communautés
locales Internet de presse; possibilités médias | autochtones et locales
Gouvernements| Médias; enquétes; Plans de mise en oeuvre par le| Organisations internationales
mémoires; Internet SCDB, y compris les attributions Secrétariat, ONG
des comités nationaux;
séminaires; Internet




Public cible Principales sources Modes proposés Médiateurs/partenaires
d’information d’intervention/de
communication

Organisations | Mémoires; conférences Plans de mise en oeuvre par le| Gouvernements nationaux
internationales | internationales; Internet | SCDB, y compris les attributions
des comités nationaux; Internet

Institutions Mémoires; conférences Manifestations internationales, | Gouvernements nationaux,
internationales | internationales; Internet | communications par les Parties, Secrétariat
de financement Internet

7. Partenaires

24, Il ne sera pas possible pour le Secrétariabdemuniquer de maniere efficace et directe avec la
liste tout entiere des groupes cibles mentionnédessus. La diversité et la portée de ces olgectif
exigent la participation d’intermédiaires qui sgébgraphiquement, politiquement et culturellemeéas p
proches de ces groupes pour y accéder. Danstlarsecdessous, on trouvera une liste de quelguess-
des partenaires et des actions qu'’ils devraiemtdoee Il sied de noter que la liste des groupesessous
n'est pas exhaustive et que d’autres groupes impitsret compétents y seront inscrits au fur et sunee
gu'ils sont identifiés.

Gouvernements nationaux (y compris les mécanismasanaux du Centre d’échange)

25. Les gouvernements nationaux seront de factgiiegipaux organisateurs de la plupart des
manifestations qui auront lieu durant 'AIB. Learfes a la CDB sont a la fois un groupe cibleret u
partenaire. En organisant des célébrations ndéisnalles mobiliseront un certain nombre de greupe
cibles. Le Secrétariat les encourage a créer dedtés nationaux pour I'AlIB ou, a défaut, une autre
forme de mécanisme de coordination.

26. Les gouvernements nationaux devraient metfyeofit I'AIB pour accélérer I'application de la
Convention, pour célébrer les succes qu’ils ontp@nés jusqu’ici a I'appui de la CDB et pour modsi
la société en vue de la période d’aprés 2010.

27. Il est également prévu que les mécanismes deldication comprendront plusieurs parties
prenantes dont des entreprises, des jeunes, depegracientifiques, etc. Il est important que rdgoie
inclus les correspondants de leurs mécanismes dtreCd’échange qui seront en effet au coeur des

stratégies de distribution de l'information. Le®sndtés nationaux devraient chercher a inclure des
représentants de ministéres autres que ceux gulicopar tradition, associés a la Convention.

28. Les autorités locales seront des parties itaptes des comités. Etant donné que la population
urbaine de la planéte dépasse la barre des 50%illéssdeviendront d’'importants lieux pour la gimjue

en matiére de diversité biologique. Les villes yavaillent actuellement avec le SCDB par le badgs
l'initiative des autorités locales ou qui font partu réseau du Compte a rebours 2010 devraiemt étr
encouragées a organiser des activités et a prorimoli#¢B. Les gouvernements nationaux sont
encourages a inclure les autorités locales dams fans.

29. Les Parties seront encouragées a organisenal@festations en faveur de I'AIB et d’exécuter les
stratégies y relatives en fonction de leurs cagaatais & un minimum. Elles sont censées réadiser
activités suivantes :

e créer un site Internet pour les activités de I'AIB;
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» organiser le 22 mai 2010 a I'échelle nationale did8brations au cours desquelles la stratégie et
le plan d’action national pour la diversité biolpgé seront lancés ou encouragés, ou au cours
desquelles les principales parties prenantes @ert@ention sont invitées;

* promouvoir selon que de besoin l'initiative de/ague vertg

* promouvoir les “réussites de 2010” — projets exésupar la société civile ou par les
gouvernements qui travaillent pour atteindre I'ahifede 2010 relatif & la diversité biologique;

e promouvoir les conclusions de la troisieme édititas Perspectives mondiales de la diversité
biologique lorsqu’elle sera publiée en mai 2010;

» organiser des manifestations et des activités coibillment d'importantes parties prenantes
comme les entreprises, le secteur agricole, legepeat les scientifiques;

» organiser des manifestations qui amorcent les dé&hatla période de I'apres 2010, y compris la
prochaine série d’'objectifs;

» faire une évaluation pour déterminer I'impact detivités des groupes cibles susmentionnés.

30. Afin d’aider les Parties, le Secrétariat a ét@bdes orientations a l'intention des comités
nationaux et formulé des suggestions en matiéidigs. Celles-ci ont été envoyées au deb2af®
aux correspondants nationaux par le biais d’'urte d&dresses électroniques. Le site InternetAlB |
offrira également un certain nombre d’outils doatipont se servir ces comités pour communiquesleur
informations.

31. Il est également recommandé que, le cas égHéarmgartenaires financent des projets au niveau
national pour un nombre limité de pays en dévelopmg. Ce fonds financerait & hauteur de 100 projets
de base qui apparient les activités susmentionrisedoivent financer des activités qui favoriséss
objectifs de I'AIB, en particulier le lancement desatégies et plans d’action nationaux pour |l&idité
biologique ou la tenue de débats pour la périodprds 2010. Le FEM ou d'autres acteurs pourraient
étre invités a y contribuer, ce qui serait lié @lamotion des stratégies et plans d’action natimrgour

la diversité biologique et a I'application de lar@ention.

Allemagne et Japon

32. Les présidents des neuvieme et dixieme réundmda Conférence des Parties, a savoir
I'Allemagne et le Japon, sont dimportants partesmipour I'AIB car ils détiennent un pouvoir de
convocation particulier. L’octroi dans la mesdrepossible de ressources financieres pour destésti
serait apprécié. Leurs activités sont en courspldmification mais les activités suivantes sont
provisoirement en cours d’organisation :

a) L'Allemagne occupant la présidence de la Conféredes Parties au début de 2010, son
gouvernement organisera le 11 janvier 2010 le laece de 'AIB a I'occasion d’une manifestation
de haut niveau a Berlin;

b) Pour marquer la Journée internationale de leerdité biologique en 2010, une activité
multipartite spéciale sera organisée en Allemagnsi gue dans d’autres pays du monde avec la
participation de plusieurs ministeres et du Géo Maxe. Cette activité contribuera également a la
réunion de haut niveau qui se tiendra dans le cdella soixante-cinquieme session de I’Assemblée
générale des Nations Unies en 2010 ainsi qu'aXerde réunion de la Conférence des Parties en
octobre 2010 & Nagoya au Japon;

Lorsque le Japon assumera la présidence de la@onédes Parties a sa dixieme réunion, il aura un
réle a jouer dans les célébrations de I'AIB pendatite CdP et au-dela;
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A cette fin, le gouvernement japonais programmeielietment pour la dixiéme réunion de la
Conférences des Parties une série d'activités etrghnisera, en collaboration avec différents
ministéres et organismes, les activités prévues lpatibture de I'AlB;

c) Le Japon a déja annoncé une contribution d’umtamd de 100 000 dollars des Etats-Unis
d’Amérique a I'appui des activités

Organisations internationales et institutions spétisées des Nations Unies

33. Les organisations internationales, dont legitin®ns spécialisées des Nations Unies, sont
d’'importants partenaires pour communiquer aveogltesipes cibles. Ces institutions ont une certaine
expérience lorsqu’il s’agit d’accéder aux décidepomr résoudre les problemes. Elles représentent
également d'importants forums ou les questionsad€DB devraient étre débattues. Le Secrétariat
établiront des relations avec plusieurs organisaten vue de célébrer 'Année. On trouvera ci-aless
une liste indicative d’organisations et quelquesas qui devraient étre encouragées :

34. Le Programme des Nations Unies pour I'enviromere (PNUE) a un réle important & jouer et sa
participation sera fondamentale. Une récente uésal de son Conseil d’administration fournit ledca
de cette participation. Les bureaux régionaweetivisions de communication seront égalementéavi
a contribuer a I’Année. Entre autres choses, l[&PNst convenu de participer comme suit :

a) Organiser le Concours international de peinturefdiets sur I'environnement. L’édition 2010
portera sur la diversité biologique et des enfdntsnonde entier seront invités a soumettre leurs
tableaux au bureau du PNUE dans leurs régionsctspe :

b) Le 5 juin marque la Journée mondiale de I'environeet et, en 2010, elle sera consacrée a la
Journée internationale et au théme de la divertégique (vww.unep.org/wey

¢) L'organisation de concours de photographie serbeBgmt envisagée;

d) Le PNUE liera également a 'AIB les débats et lesntes des prochaines réunions du Forum
ministériel mondial sur I'environnement qui se tleant en février 2010 en Indonésie;

e) La Division de la communication et de I'informatioontribuera a la production de multimédias
et d'autres produits d'informatiomnvivw.unep.org/resources/gov/overview.gsp

f) La quatorzieme réunion de 'OSASTT et la réunion gloupe de travail sur I'examen de
I'application de la Convention se tiendront en r2@l0 au siege du PNUE a Nairobi, donnant
ainsi 'occasion de coordonner diverses activités;

g) le renforcement des éléments de la diversité bigleg dans les décisions relatives au Plan
stratégique du PNUE;

h) lintégration de la diversité biologique dans frogrammes régionaux et les activités des bureaux
régionaux du PNUE.

35. Le Programme des Nations Unies pour le développerfleRNUD) (y compris [lInitiative
Equateur) Les travaux d'intégration par le PNUD de la dsit® biologique dans ses activités au niveau

2|l est important de noter que d’autres donatentéfert un soutien a 'AIB. Le gouvernent caiwada fourni des
fonds pour la création de messages et d'un logotgp@ouvernement espagnol a fourni un soutien faour
formation et la sensibilisation des médias; levgonement norvégien a fourni un soutien des lailsiiration des
médias et des manifestations a la conférence dedfieaim; le PNU et TUNESCO ont engagé des fonds
considérables pour des activités de I'AIB. Le FEMersé une contribution substantielle pour seprpmoactivités
et pour aider d'autres. La CE a également appaupédduction de matériels d’'information pour I'AlIB.

% Voir www.unep.org/tunza/children/inner.asp?ct=competitfcomp=int_comp
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national seront mobilisés a I'appui de I'AIB. L'AlBera célébrée dans les bureaux du PNUD partost dan
le monde. En outre, le programme des petits darl®&NUD y contribuera avec des réussites. L’Initeat
Equateur du PNUD sera elle aussi un important paite pour ’Année — les communautés qui gagnent
un prix cette année seront considérées comme dedaparéussites pour 2010. Le prix
(www.equatorinitiative.orpgsera décerne a la dixiéme réunion de la Conférdas Parties.

36. Fonds mondial pour I'environnemente FEM sera un partenaire important du financerdest
activités de I'AIB au niveau national et il parraides projets pour en faire prendre davantage iemtsc
Son Conseil a approuvé un plan d’exécution qui cemgbles activités suivantes :

* Forum AIB a I'Assemblée du FEM en 2010e forum spécial sera consacré a la contribution
FEM a la conservation de la diversité biologiquduglisation durable ainsi qu'a I'accés et au
partage des avantages. Le débat portera sur lésatiéms du FEM dans le domaine de la
diversité biologique depuis sa création ainsi gudes orientations stratégiques pour I'avenir.

» Manifestations et ateliers internationaulde concert avec d'importantes réunions intermaties
organisées en 2009 et 2010, le FEM et ses pamsnaiganiseront des réunions et des ateliers (y
compris des vidéoconférences) qui seront centr€es réunions et ateliers porteront sur la
réalisation de I'objectif de 2010 relatif a la disi#é biologique et a la stratégie pour le cadre
d'apres 2010. De surcroit, ils mettront égalenmntelief des questions émergentes liées aux
communautés autochtones et locales, a I'égalitée das sexes, au secteur privé et aux ONG.
Pour les réunions qui ont lieu dans les pays erldppement, elles pourraient étre suivies d’une
manifestation spéciale au niveau des collectiitéales en des sites de projets du FEM. Les
thémes et lieux potentiels de ces tables rondatekérs sont les suivants :

» Atelier sur la gestion durable des foréts en maeg CdP 9 de la Convention des Nations Unies
sur la lutte contre la désertification (septeme)

» Groupe de haut niveau sur I'objectif d’aprés 20&6lébration I'AIB a Paris (janvier 2010)

» Groupe de haut niveau sur la diversité biologiguie eéveloppement au Sommet de Delhi sur le
développement durable, Inde (février 2010)

» Atelier technigue sur l'acces et le partage desntagges et d’autres questions scientifiques
pendant la quatorziéme réunion de TOSASTT a Nujrigenya (mai 2010);

» Atelier sur l'intégration de la diversité biologigudans le paysage de la production pendant la
dixieme réunion de la Conférence des Parties a ydago Japon (octobre 2010).

* Initiatives locales et la diversité biologique pantla dixieme réunion de la Conférence des
Parties a Nagoya au Japon (octobre 2010)

* Unemanifestation spéciale sur la participation duesgrcprivé a la conservation de la diversité
biologique. Le FEM propose une manifestation spéciale pour ptwir la participation du
secteur privé et des donateurs a la diversité giglee pendant I'AIB, en collaboration avec les
entreprises privées intéresseées, les organismesre@s du FEL et les ONG partenaires. La
principale proposition est de mettre a profit etrdplifier les conclusions et délibérations des
principales réunions comme le Forum mondial desiténns privés de la biodiversité organisé
par I'Allemagne en juin 2009, en sa qualité de ipleT® en exercice de la CDB.

* Une exposition interactive du FEM a d'importantesnifiestations et réunions internationales
sur la diversité biologique.ll est prévu que, durant I'AIB, plusieurs exgmsis
photographiques, scientifiques et artistiques auren sur le théeme de la diversité biologique.
Le FEM montera sa propre exposition qui sera ptésedn d'importantes réunions internationales
et il montrera, en collaboration avec la CDB eutfas organisations partenaire, des
programmes et projets de diversité biologique quiédé de véritables réussites. L’exposition
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37.

peut également inclure quelques idées innovatdorsne des pieces de théatre et des danses
ayant pour théme la diversité biologique, des nestétions avec des jeunes et des enfants, et
d’autres manifestations qui permettraient au FEMatemuniquer avec différents publics.

Prix du FEM pour les reportages sur la diversitélbgique Durant I'AIB en 2010, le FEM

invitera les médias a présenter des reportagasnpris des articles, des vidéos et des photos, qui
traitent des activités relatives a la diversitddgamue partout dans le monde. Le prix sera déstin
a des journalistes du monde entier qui ont codgsrprogrammes, projets et autres activités de
diversité biologique. Au meilleur reportage seéaerné le prix du FEM pour les reportages sur
la diversité biologique qui pourrait étre présemta dixieme réunion de la Conférence des Parties
a Nagoya (Japon) durant une cérémonie spécialtte Ggémonie pourrait également étre
conjuguée a un séminaire pour les médias sur le €&, conformément a la stratégie de
communications du Fonds.

Publications, matériel audiovisuel et activitésatgnmunication par Internet sur les réussites et
les enjeux des programmes et projets du FEM sdiviarsité biologique Le FEM propose que
soit établie une série de publications sur la dit&biologique qui soulignent le lien étroit qui
existe entre la diversité biologique, les servigassystémiques et le bien-étre. Ces publications
chercheront a s’associer aux résultats de I'étudééconomie des écosystemes et la diversité
biologique. Une autre publication et du matériagdiavisuel devraient diffuser les lecons tirées
de vaste portefeuille de projets du FEM sur lamivé biologique. D’autres produits pertinents
seront I'objet de pourparlers additionnels avedrsstutions, le Secrétariat de la CDB et les
partenaires.

Une série d’activités et de contenus de commumicakclusivement disponibles sur I'Internet
devrait inciter les utilisateurs du site InternetfEM a engager un dialogue et elle devrait
provoquer leur curiosité d’en apprendre davantagéasdiversité biologique. Ces activités
peuvent inclure : 1) la publication en ligne ddtgsur la diversité biologique par le biais de
Wiki* 2) I'élaboration d’un atlas mondial en ligne gsjets du FEM sur la diversité biologique
assortis de descriptifs de projets de base; 3pnoaurs photo et vidéo avec des catégories bien
définies; 4) la rénovation de la section du siterimet du FEM consacré a la diversité biologique;
5) la création d’'un forum en ligne et de blogsdes sujets de la diversité biologique avec la
participation de scientifiques et d’experts externe

Faire participer les agences de publicité et de omrtialisation a de nouvelles maniéres de
renforcer 'image de marque de la diversité biotpgs. Le FEM ménera une campagne
innovatrice de communications qui encourageradeues a de nouvelles maniéres de renforcer
image de marque de la diversité biologicreutilisant les aptitudes et I'expérience des egen

de publicité mondiales les plus expérimentéespl@e sera produit en coordination avec le
Secrétariat de la CDB et d’autres partenaires erdeua planification et de I'exécution des
activités susmentionnées durant I'AIB. Pour neettin oeuvre cette stratégie, le FEM
embauchera une agence de communication connueeuardes compétences spécialisées et des
expériences a disposition pour communiquer aveddegleurs de haut niveau et les organismes
de presse agréés.

L'UNESCO est un partenaire central pour I'AIB. En tantigstitution spécialisée qui peut

intégrer les considérations de la diversité bialagi dans la recherche scientifique, I'éducatiotaet

* ‘Wiki'est un type de site Internet qui permet aiisiteurs d’ajouter, d’enlever et d'éditer le camiedisponible.
5 N .

Un bon modéle de cette carte est le TimeSpace akhifgtonpost.com
(http://specials.washingtonpost.com/timespace/wprld/
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culture, elle peut donner acces a un large évetitiiteurs. L'UNESCO a élaboré une stratégie tégai
de célébration de I'AIB.

38.

L'UNESCO organisera une manifestation de haut nivies 21 et 22 janvier a Paris ou elle
lancera sa nouvelle exposition sur la diversitddgigue. Cette exposition voyagera durant
'année dans le monde entier. Une note de corecéfi établie et des plans pour des partenariats
de synergie et la levée de fonds sont en couralubétion.

Suite au lancement de I'exposition, TUNESCO tiend¥galement su 25 au 29 janvier une
conférence scientifique qui portera sur plusiewes sujets qui, de I'avis de la Conférence des
Parties nécessitent un travail scientifique. Laf€eence sera étroitement coordonnée avec celle
du groupe interacadémies de la Royal Society evigale méme qu’avec la Conférence de
Trondheim en février (voir ci-dessous).

L'UNESCO est également un instrument qui permentdgrer les idées de I'AIB dans la
Décennie des Nations Unies pour I'éducation endwaéveloppement durable. Une pochette
didactique sur la diversité biologique sera pragugtimilaire & celle qui a été produite pour
'Année internationale des déserts et de la désation. Cette pochette sera distribuée
officiellement & toutes les Parties a la CDB damscourant de la dixieme réunion de la
Conférence des Parties.

Une conférence sur la relation entre la diversiddolgique et la culture aura lieu en juillet 2010 a
Montréal. Elle traduira les faits nouveaux a I'UBIEO en vue de I'élaboration d’'un programme
de travail sur la diversité culturelle et la dive¥diologique avec la CDB, compte tenu de leurs
mandate La conférence servira d’'assise a ce futur pragra de travail.

Enfin, TUNESCO cherchera a organiser plusieursvdés accessoires qui integrent a diversité
biologique dans d’autres questions intersectoselemme la diversité biologique et I'égalité
entre les sexes.

L'UNESCO travaillera en partenariat avec d'autresears importants.  L’'établissement de
partenariats avec le PNUE, la présidence, les mesnibn Groupe de liaison des Conventions
relatives a la diversité biologique et d’autresasegalement pris en considération.

Le Groupe de liaison des Conventions relatives adikersité biologiquese compose de

représentants de la CITES, de la Convention sucodiaservation des especes migratrices, de la
Convention de Ramsar, de la Convention du patrienaoimondial et du Traité international sur les
ressources phytogénétiques pour l'alimentation’agritulture. Ses membres ont déja commencé a
programmer des activités pour I'AIB, notammentdas/antes :

La Convention de Ramsar enverra aux parties unkeepiecd’informations afin de déclencher de
nombreuses activités additionnelles tant au nivegtional que local, qui auront normalement
lieu lors de la Journée mondiale des zones humidéslition 2010, le 2 février, aura pour theme
les zones humides, la diversité biologique et lemgements climatiques et elle coincidera avec
la conférence de Trondheim.

Avec l'appui du SCDB, la Convention sur la conséiorades espéces migratrices incorporera
des éléments de I'AIB dans ses réunions de 2010esuespéeces (p.ex. une importante réunion
sur la faune en février et la réunion techniqud'atord relatif au Partenariat sur la survie des
grands singes). La Convention sur la conservatemespéces migratrices contribuera également
aux réussites de I'AIB et elle peut coordonnerdesvités entre la famille des accords de cette
convention.

® L'UNESCO est l'institution des Nations Unies chéegles questions culturelles; de surcroit, ellenibau
Secrétariat plusieurs instruments juridiques irggomaux portant sur la culture et la diversitéundlle.
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— La CITES a l'intention de fournir a I'AIB un soutiedes produits et des matériels d’information
a I'AIB. La quinziéme réunion de la Conférence @esties a la CITES en mars 2010 est une
excellente occasion de créer des synergies ebrgmmation de manifestations spécifiques est
en cours.

- Finalement, I'organe directeur du Traité internagiose réunira en juin 2009 pour arréter un
calendrier des événements pour 2010, gardant pritdAIB. Il contribuera également aux
réussites, en particulier celles qui ont traita&c¢és et au partage des avantages.

39. FAO — Elle donne acces aux décideurs gouvernementamatere d’'agriculture, de sylviculture

et de péche. Elle a également accés aux assosiali® producteurs agricoles. Quelgues-unes des
organisations associées a la FAO comme Biovensigriational ont déja établi des plans pour I'AlBa

FAO étudie les moyens de lier le théme de la Jeuméndiale de I'alimentation en 2010 & celui de
'AIB. Elle met par ailleurs au point pour 'AIBne pochette didactique sur la diversité biologique
similaire a la pochette qu’elle a créée pour lemgements climatiques en 2009.

40. Organisation mondiale du tourisme A sa réunion au Kazakhstan, lOMT se pencheralesu
theme de la Journée internationale du tourisme 0.2 Le Secrétariat I'a invitée a envisager la
proclamation pour cette journée d’'un théme en ragpe@c I'AlB.

41. L'Organisation mondiale de la santé (OM$}¥t un important partenaire pour accéder aux
ministéres de la santé et aux professionnels dies s® santé. Les considérations de la diversité
biologique deviennent une partie de plus en plymitante de leur mandat et de leurs délibératiduesir
participation est un élément important de l'intéigra de la diversité biologique dans les activities
secteurs non traditionnels.

42. Alliance mondiale jeunesse et Nations Unies (YUNGA)'Alliance mobilisera plusieurs
organisations de différents secteurs et elle sema gopnséquent pour la Convention un important
multiplicateur durant I'AIB. Elles seront invité@ssoutenir la Vague verte et & envisager la pligside

lier le theme de la Journée mondiale de la jeuness@010 a celui de '’Année internationale de la
biodiversité.

43. Le Forum des Nations Unies sur les foréts (FNB&)un important partenaire pour 2010. Il peut
en effet donner acces a plusieurs organisationgesuguestions relatives aux foréts. D'ici a Ihae
internationale des foréts en 2011, il peut égalérf@mnir un appui important a l'AIB. Il a été ceenu
que le FNUF et la CDB lieront leurs activités eégareront une cérémonie de cl6ture conjointe de
I’Année internationale de la biodiversité ainsi dai@rélude a I'’Année internationale des foréts.

44, L'Instancepermanente sur les questions autochtoestsun important forum pour I'examen des
questions liées a la diversité biologique au niviegrnational. L’'Instance se réunit chaque armnéiew
York aux alentours de la Journée internationalladiversité biologique et elle est donc bien péapéur
promouvoir I'AIB. Le Secrétariat de la CDB a urprésentant aupres de cette Instance et il colladore
avec elle pour I'organisation de manifestations.

45, Bioversity International En 2010, Biodiversity International célébreracampagne “Diversity
for Life”, qui porte sur le rble de la diversitéobigique agricole a I'appui du bien-étre de I'hurtén
Une série de manifestations dans pas moins dey&0chaant I'AIB a déja été mise en place et deagpla
de mise en oeuvre ont été partagés avec le Seatéthe Secrétariat a encouragé les pays a prepaite
a linitiative dans le cadre de I'AIB.

46. Les Conventions de RieLa CCNUCC, la Convention des Nations Unies aulutte contre la
désertification et la CDB participent déja a desivdés de communications conjointes comme le
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calendrier des Conventions de Rio. Le théme dmlmndrier pour 2010 devrait étre lié a celui’dd8.

Par le truchement de groupe de liaison conjoirdutiles activités et messages devraient étre eg@sag
dont la participation des secrétaires exécutifes manifestations de haut niveau pendant I'année.
Journée mondiale de la lutte contre la désertiivabffre une excellente occasion de débattre des
activités et des themes de I'AIB et son théme eiD2@ra lié a celui de 'AIB.

47. L'Initiative internationale pour les récifs coraflhs (ICRI)est un partenariat de gouvernements,
d’organisations internationales et d’organisatinos gouvernementales qui s'efforce de préserver les
récifs coralliens et les écosystémes connexes@igaant le chapitre 17 d’Action 21 ainsi que dias
conventions et accords internationaux. Des poleysasont en cours avec le Secrétariat pour veillss
gue tous les messages de I'AIB soient partagée &nitrs constituants afin de promouvoir un dialogue
concret et des solutions efficaces qui contribeertzd protéger et conserver la diversité biologique

48. Forum mondial sur les océansEn mai 2010, le Forum mondial sur les océangrosgra la
Conférence mondiale sur les océans, une autreioncds mettre en relief les questions relativea a |
diversité biologique marine dans le contexte dafiée internationale.

49. D’autres organisations internationales pountguer un role et, & mesure que des partenaires
sont identifiés, des activités additionnelles seemvisagées. Le Secrétariat a envoyé des
communications aux différentes institutions spésgs des Nations Unies pour leur demander qu’elles
envisagent d’'organiser des activités et de mart@ik pendant toutes les journées internationales
appropriées.

Musées d’histoire naturelle, jardins zoologiquesjatdins botaniques

50. lIs constituent un public cible et un groupepdetenaires. En qualité de partenaires, ils coés
au grand public et aux jeunes ainsi qu'aux membeska communauté scientifique. Etant donné gu’ils
sont un groupe cible, nous devons chercher a l&dlisgr pour qu'ils agissent.

51. Consortium d'institutions et de partenaires sciégties Les membres du consortium sont déja

convenus en principe de célébrer et de promoualiBl Nombre d’entre eux ont déja arrété des plans

d’action et des activités pour 'Année. Le consmnt est également un point d’accés pour d’autres
associations internationales de museées. Il estme@mdé que le correspondant du consortium soit un
correspondant de leurs activités pour I'’Année imdéonale de la biodiversité.

52. Association mondiale des jardins zoologiques etatpgariums Un protocole d’accord a été
signé entre cette Association mondiale et le Sadattde la Convention sur la diversité biologigue
fait des activités consacrées a I’AIB un volet elar ltravail en commun.

53. Botanical Gardens Conservation International la neuviéme réunion de la Conférence des
Parties, le chef de BGCI est convenu d’organiseragnférence internationale sur les jardins botasq
et I'AIB en 2010.

Médias et films
54. C’est peut-étre le multiplicateur le plus impot pour 'Année. Les médias auront accés a sliver
segments du public et des décideurs. Les médiasitségalement l'intermédiaire par lequel les

“réussites de 2010s” peuvent étre présentées etrais exergue a divers publics. lls peuvent égalem
fournir des moyens de présenter la valeur éconamitpl la diversité biologique a différents publics.
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Enfin, les moyens de diffusion peuvent mobilises flaages dont pourraient se servir les Parties pour
créer leurs propres vidéos.

55. Le Secrétariat s'efforcera de mobiliser lesaaigmes d’information régionaux et mondiaux
tandis qu’il incombera aux comités nationaux d’airef autant avec les médias nationaux. La liste cCi
dessous de partenaires potentiels n'est qu’ureeitigicative et elle peut étre élargie lorsquedasion se
présente.

56. Wildscreen Film Festivadst le festival cinématographique et photographapiéa nature le plus
grand du monde. Ses organisateurs sont convenpisreipe d’inscrire 'AIB dans leur festival 20
de mobiliser a l'intention des Parties un festitiakrant en 2010. La collection de photograploarpait
également étre mobilisée pour des matériels suB) % compris des pochettes didactiques.

57. GreenTVdevrait étre invité a créer pour 2010 une chajméciale consacrée a la diversité
biologigue et a trouver les moyens d’encouragsplamission de films portant sur ce théme.

58. One Planet Picturesa produit I'excellente série “Nature Inc.” qui pedte des études de cas et
des exemples de la contribution de la diversitdobique a I'économie. Des épisodes en auront été
montrés en 2009 et ils seront disponibles a des dim syndication. De nouveaux épisodes seront
également disponibles. Des moyens d’élargird&ibution de cette série aux Parties seront &udié

59. Inter Press Services fait avec le Secrétariat de la BID un exceltesntail en 2007. Son chef et
le Secrétaire exécutif de la BID se sont déja retiés pour arréter les modalités possibles d'une
collaboration. Un mémorandum d’accord devrait émeclu qui officialise ces modalités.

60. Thomson-Reuterast un important partenaire et ce, compte tensedecompétences en matiére
de reportages sur I'environnement et de nouvettes@miques. La promotion de la valeur économique
de la diversité biologique sera plus efficace sijtaurnalistes de ce réseau sont mobilisés. Qusi gbt,

par le truchement de la Thomson Foundation, ceepaire a I'expérience nécessaire pour mobiliser des
journalistes.

61. National Geographiest un organisme de presse écrite ainsi gu'uninelde télévision et il a
fait part de I'intérét qu’il porte a travailler grartenariat avec nous pour I’Année.

62. Geo Magazine Internationa un vaste réseau de revues scientifiques nagi®mgpli pourraient
couvrir I’AIB pour les publics nationaux.

63. Television Trust for the Environment (TVd&produit en 2007 d’excellents documentaires feour
Journée internationale de la biodiversité qui eatuitérieurement diffusés sur la BBC dans le cadréa
Earth Report Series. |l faudrait lui demander dmlpire des documentaires pour I'AlB.

64. Television for Development (Dev Ta&/produitNature Inc.

65. Nature Gets a Prica été lancé en 2007 durant la manifestation gedaidence portugaise de
I'Union européenne sur le commerce et la diversitdogique. Ce programme, qui a été diffusé sur
maintes chaines de télévision, travaille mainteasat le soutien du gouvernement italien a I'élation

d'un documentaire conforme aux conclusions du repjE@onomie des écosystémes et de al diversité
biologique qui sera diffusé a Nagoya pendant laédie réunion de la Conférence des Parties a la
Convention sur la diversité biologique.
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66. Jeunes reporters pour I'environnement (JRE) un programme qui a été congu pour les éléves e
les enseignants du secondaire au titre duquel ehgiquipe doit définir son propre projet de rechesir

une question liée a I'environnement local. Lesllmgis articles sont jugés a la cérémonie annuidle
remise des prix. Le Secrétariat de la Conventiomla diversité biologique fera partie du jury ket i
publiera les meilleurs reportages sur le site trgede la CDB. En fonction des fonds disponiblegu

les meilleurs reporters seront invités a la dixiégenion de la Conférence des Parties a la Cororenti

Principaux secteurs économiques

67. Un des principaux objectifs de I'’Année est diaitre la participation d’'un certain nombre de
secteurs clés aux travaux de la Convention. Pasémuent, tous les travaux effectués pour I'AIB
devraient avoir pour but de communiquer I'impor&amgie revét la Convention pour les activités de ces
secteurs. L’'accés a ces groupes se fera parrtigtdiaire de partenaires qui travaillent sur desnis
particuliers. Les chargés de programme cherchedenteur coté a formuler des messages et des
stratégies. La publication du rapport sur I'écoi@des écosystémes et de la diversité biologigfreaf

par ailleurs une excellente occasion d’accéder &2 gr@upes. Comme ce rapport expliquera la
contribution de la diversité biologique aux actgittconomiques de nombreux secteurs, il sera iergort
d’en mobiliser les conclusions. Les auteurs dypoapseront eux aussi d'importants multiplicateers
points d’accés pour ces groupes auxquels il faudifiuser les produits d’'information qui mettert e
relief la valeur économique de la diversité biotpgt comme le feuilleton télévisé “Nature Inc..vd de

Soi que des travaux supplémentaires sont requis neoanser et cibler ces groupes mais quelques-unes
des principaux sont énumérés ci-dessous : agreultsylviculture; péche; commerce; énergie; et
tourisme.

Organisations non gouvernementales

68. Les ONG seront pour la CBD un instrument imgratrgui lui permettra de communiquer avec un
certain nombre de publics spécialisés pour lesglelsSecrétariat n'aurait pas les fonds ou les
compétences nécessaires a leur mobilisation. leoegt la liste des ONG qui peuvent étre mobilisées
pour I'AIB. Les ONG dont la liste apparait ci-degs n’en sont qu’un exemple :

69. Les BINGO9gp.ex. Conservation International, The Nature Coraey, UICN, WWF, Birdlife
International) devraient étre invitées a organden bout a l'autre de I'AIB des manifestations &t
centrer leurs initiatives de vulgarisation sur l#ge. Lorsque les OGN ont des programmes et des
initiatives qui sont liées a 'objectif de 2010 cm les travaux de l'initiative Compte a rebours @adg
'UICN, il faudrait également encourager la cooation des activités de vulgarisation et l'utiligatide
meécanismes institutionnels en vue de mobilisep#eties prenantes. Des commissions spécialiskes te
gue la Commission de I'éducation et de la commuiticade I'UICN devraient étre mobilisées. Le
principal correspondant du SCDB devrait certes &pygelé a jouer ici un réle mais ce sont les clsadge
programmes qui travaillent sur une base réguligee @es organisations qui devraient en assurdide r
principal.

70. Le Compte a rebours 20Kt 'une des principales initiatives qui ont étésgs pour mobiliser
I'action aux fins de la réalisation de I'objectié @010. Par le truchement de son réseau bien ee géa
guelque 900 partenaires qui participent activenadiat prise de mesures directes pour sauver lasiti&er
biologique, cette initiative sera un partenaire @& 'AIB en Europe et partout dans le monde. Ses
partenaires fourniront une des principales voiesfa‘mation et ils seront un instrument importaet d
communication avec les groupes cibles aux quathescde la planéte. Le Compte a rebours 2010
organise plusieurs manifestations afin de rassand®e partenaires et de les faire coordonner leurs
actions, manifestations et messages pour 2010écAdlle européenne, il participera activement & un
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campagne européenne de communications sur la iiéverslogique qui durera un an a partir du milieu
de 2009.

» Réussites de 2010Le compte a rebours 2010 sera l'une des principdasces de “réussites de
la diversité biologique” pour le SCDB et d’autresrties prenantes. La collecte de ces réussites
commencera en 2009. Les réussites seront préseta@s des formats multimédias sur le site
Internet du Compte a rebours 2010.

» Principales manifestations internationales.D’ici a 2010 et durant I'AIB, le Compte a rebours
2010 participera a des manifestations internatemamportantes et il organisera plusieurs
manifestations sur I'objectif 2010 et la cadre dégp2010. Il appuiera aussi activement le SCDB
pour ses manifestations et les célébrations dengasr internationales en 2010. Enfin, il sera
présent :

» aulancement de I'AIB par le Président de la Cd@PB&rlin (Allemagne), en janvier

» alacélébration de I'AIB et au lancement de I'esiion de 'TUNESCO a Paris, en janvier
» ala Conférence de Trondheim en Norvege, en février

* ala Coupe du monde de la FIFA en Afrique du Soduim

» al'’Assemblée générale des Nations Unies a New ,Yarlseptembre

* aladixieme réunion de la Conférence des Partidsgidya (Japon), en octobre

* alacléture de I'AIB a Kanazawa (Japon), en dégemb

e Calendrier des manifestations 2010.Le Compte a rebours 2010 établira un calendrier des
manifestations 2010 et au-dela et il en sera I'h@@e calendrier sera lié a celui du SCDB et il
sera axé sur des activités de sensibilisation @@as par des partenaires et autres parties
prenantes.

 Communications 2010 Des publications spéciales et des marchandisesgpionnelles seront
produits pour 'AIB. Un programme ciblé pour améadeurs sera €laboré en coopération avec
des partenaires. Une action de masse encouragede p@ompte a rebours 2010 par
l'intermédiaire de ses partenaires cherchera @ faarticiper des personnes au dela des milieux
écologiques.

» Participation avec les entreprises. Des projets spéciaux seront élaborés avec lespeists
partenaires du Compte a rebours 2010. En outeedtreprises seront invitées a prendre un
engagement spécifique en faveur de la diversitédiigue.

* Mobilisation des autorités locales. Plusieurs manifestations sur la contribution de®régas
locales a I'objectif de 2010 et au cadre d’aprés028eront organisées en partenariat avec des
partenaires du Compte a rebours 2010.

* Action mondiale pour 'AIB. Des plateformes multirégionales du Compte a reb20d®) en
Amérique du Sud, en Afrique et en Asie programments célébrations de I'AIB. Elles
reproduiront quelques-unes des initiatives exésutke niveau européen et elles en prendront
plusieurs elles-mémes.

71. Les réseaux d’'ONG, y compridlliance CBD,devraient étre invités a organiser d’'un bout a
l'autre de I'AIB des manifestations et a renfortarrs initiatives de vulgarisation.
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72. Au nombre des autres initiatives spéciales @30l peuvent étre prises en considération figure
Connect2Earth est une communauté écologique ea tignée par I'UICN et le Fonds mondial pour la
nature qui pousse les jeunes et les experts a gehdes vues sur des problemes écologiques pressant
auxquels se heurte le monde aujourd’hui. Des dé&matt en cours sur la nécessité de réfléchir olawt

a l'autre de 'année a des thémes liés a la dieksologique afin d’aider & promouvoir et stimutks
solutions viables en vue d’un avenir plus durable.

Milieux scientifiques

73. Un élément important de I'AIB est la mise etliefedes faits nouveaux les plus récents de la
science en matiere de diversité biologique quiritmnera a I'application de la CDB. Quelques-unes d
“réussites de 2010” seront des exemples du tradesl milieux scientifiqgues. De grandes revues
scientifiques ont été invitées a consacrer des rmsngpéciaux aux questions traitant de la diversité
biologique et a parler de I'AIB.

74. Plusieurs conférences scientifiques importatéeses durant 'année offriront des possibilités.
L’'UNESCO organisera en janvier une conférence dé haveau dans le cadre de ses manifestations
internationales pour I'AIB. Le groupe interacadémide la Royal Society prépare également une
conférence en janvier 2010, qui aura pour principdaeémes la science et la politique de la diversité
biologique. La Conférence de Trondheim en féwara également I'occasion de traiter des questiens
politique générale qui émergeront durant 'annégegbréparer la voie aux débats d’apres 2010.

75. La tenue de la quatorzieme réunion de I'Organbsidiaire chargé de fournir des avis
scientifiques, techniques et technologiques dediav€ntion coincide avec la Journée internationaltad
diversité biologique en 2010. Elle doit étre cdésée comme une occasion de mettre en relief la
meilleure science de la diversité biologique. Basaux devraient étre faits avec des partenaoas @n
assurer la mobilisation.

Communautés autochtones et locales

76. Les communautés autochtones et locales sogtaupe extrémement important pour I'AIB et
pour la Convention. En effet, la décision IX/13rmdmdait notamment que les communautés autochtones
et locales fassent partie intégrante des célébsatie 'AIB. L’Instance permanente sur les quoesti
autochtones est un forum important. Les réseagioméaux des communautés autochtones et locales
devraient étre invités a organiser des manifestagpar le biais de I'AIB et a renforcer leurs iitves de
vulgarisation.  Plusieurs des décisions de la @ppellent le Secrétariat & intégrer les communautés
autochtones et locales dans les célébrations dB BAa prendre en considération les questionstaaté

un intérét pour ce groupe. Il est clair que nondwéréussites de 2010” auront pour origine I'eigréce

des communautés autochtones et locales et un seamble de ces réussites devrait étre recensé.

Educateurs

77. Il est possible de communiquer avec eux au maye matériels sur support papier, de
conférences didactiques et d’ateliers ainsi quel'ldéeernet. Pour les éducateurs dans les pays en
développement, le manque de ressources exigertogtes les informations soient rendues disponibles
sous des formes simples qu'il est possible de defre facilement. Ce groupe comprend les éducageur
différents niveaux, du primaire a l'université, sligque I'éducation des adultes. Le SCDB travaillec
'UNESCO a I'élaboration d’une pochette didacticue la diversité biologique qui sera distribuéelpar
divers réseaux d'écoles qui collaborent avec 'UBES Le SCDB travaillera également avec la
Commission de I'’éducation et de la communicatior’d&CN pour accéder aux réseaux d’éducateurs
chargés de I'éducation informelle et non formelle.
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78. La campagnel'a Vague vertesera un outil majeur de mobilisation des enfahigant I'année
(areenwave.cbd.iit Le site Internet et sa campagne seront commasigar toutes les Parties a leurs
systémes scolaires tandis que d'autres partendeesient étre identifiés pour leur promotion. Les
messages de la Vague verte pour 2010 devraiengtétifés afin d’étre en parallele avec les messdges
l'AIB.

8.  Image de marque et messages

79. Il est important de noter que, pour la plugas groupes susmentionnés, le cadre de référeace de
messages et de I'action est a la fois national @idial. Des actions sont certes nécessaires dleéche
planétaire mais leur succes reposera sur la sonameactions nationales en résultant. Une image de
marque et des messages seront donc créés de mafiergue les partenaires seront invités a intégre
leurs propres messages dans la campagne mondieéelpar le Secrétariat.

Image de marque

80. Bien que la diversité biologique ne soit pasmadement considérée comme une marque par les
membres de la communauté de la diversité biologifjyea des arguments et des raisons impérieux pou
la considérer comme telle. Une étude commandé208B par la Royal Society for the Protection of
Birds et rédigée par Tim Kitchin a conclu que laedsité biologique est une marque, les personnes
identifiant la valeur de la diversité biologigugssociant a des images/concepts particuliers datlare,
reconnaissant quelgues-unes des questions mondtalespetit nombre de questions locales en jes dan
sa conservation, et prétes a prendre des actiamsspaver la diversité biologique. Le principafidgie
pose le renforcement plus encore de I'image de meads la diversité biologique est la nécessité des
récits réellement émotionnels qui montrent les reffoéployés par les partis prenantes pour saaver |
diversité biologique. Cela devrait étre lié a testative de personnaliser les avantages de lasiti&e
biologique d’'une maniére qui rend son impact vesitns la vie de tous les jours.

81. Une récente étude Eurobarométre de lattituele Européens a I'égard de la question de la
diversité biologique faite en novembre 2007 a &l sein du public un degré relativement élevé de
prise de conscience de la diversité biologiquesstgliestions y relatives, y compris leur importgmmer

le bien-étre de 'humanité. Il y avait cependaBndrmes possibilités de progres, en particuliesr pe

qui est des mesures que les masses pourraientr@rend

82. La stratégie recommandée consiste a rendtdessaux personnes dans leur vie de tous les jours
les avantages pratiques de la diversité biologiq@ela doit se faire en montrant les liens entre la
diversité biologique et d’autres concepts clés,aptiennent un certain niveau d’acceptation deigsar
prenantes et en créant des liens clairs et visdé® les comportements individuels et I"empreimte
diversité biologique de ces comportements. Leetablci-dessous comporte un petit nombre de liens
possibles avec d’autres questions écologiquesgi@maun des objectifs de I'AIB.

Objectif AIB Exemples de lien avec d’'autres concept

Accroitre la sensibilisation du public Changements climatiques, pénuries d’eau et qualjté
a I'importance de la conservation de¢ de I'eau, qualité et quantité des approvisionnement
la diversité biologique et aux alimentaires
menaces sous-jacentes pour cette
diversité

Faire prendre davantage consciencgCommunautés autochtones et locales qui vivent en
des efforts qui ont déja été déployés harmonie avec la nature.
par les communautés et les Communautés qui ont réussi a repenser leur relatjon
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Objectif AIB Exemples de lien avec d’'autres concept

gouvernements pour sauver la avec la nature
diversité biologique
Appeler les personnes, les REDD comme moyen pour lutter contre les

organisations et les gouvernementg &hangements climatiques et sauver la diversité
prendre immédiatement les mesuresbiologique; sauver les bassins hydrographiques ppur

qui s'imposent pour arréter faire les deux

I'appauvrissement de la diversité

biologique

Promouvoir des solutions Expériences de développement durable, y compris
innovatrices pour réduire ces les centres régionaux d’excellence; LEED,
menaces certification verte

Engager le dialogue entre les partigsDialogue sur les OMD
prenantes pour ce qui est des
mesures a prendre apres 2010

83. Un deuxiéme élément consiste & communiqueresatint les avantages émotionnels et spirituels
de la diversité biologique en adoptant une méttoastructive plus sire d’utilisation de la marqedal
diversité biologique et en sollicitant I'approbatide personnes et communautés clés. |l fauteésida
tentation de chercher uniguement des personnesogticonnues des milieux de la diversité biologique
Ces personnes et leurs activités sont certes wreesd’inspiration mais il est plus important deutver
des personnes qui se sont recemment convertiasaaide de la diversité biologique.

84. Compte tenu de ces considérations, une imagenalgue et une identité sont en cours
d’élaboration. Elles seront prétes pour les Pagtdes partenaires a la mi-juillet 2009.

Messages

85. Les messages pour I'AIB seront rédigés suntglau travail d'image de marque décrit ci-dessus
et ils seront placés dans les messages qui seatégagde la troisieme édition des Perspectives imatexl

de la diversité biologique dont le contenu se teowans le document UNEP/CBD/COP/9/15. Les
principaux messages pour I'AIB se trouvent dansdalré 1. Les Parties et partenaires peuvent se
procurer un guide complet des communications ssitéelnternet de I’AIB www.cbd.int/2010
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Encadré 1 — Principaux messages pour I'AIB

Les étres humains font partie de la riche diveditéa nature et ils ont le pouvoir de la protéger
ou de la détruire.

La diversité biologique, a savoir la variété deiasur Terre, est essentielle pour soutenir le
réseaux et systemes vivants qui nous donnent t@,das richesses, les aliments, le bois, les
combustibles et les services fondamentaux dontriElsevie.

\*2)

C’est l'activité humaine qui est responsable dppgauvrissement a un rythme acceéléré de la
diversité de la vie sur Terre. Les pertes sulnes isréversibles, elles nous appauvrissent tous
et endommagent les systemes de soutien de la ntendas sommes chaque jour tributaires.
Ceci étant, nous pouvons les éviter.

2010 est 'Année internationale de la biodiversitéeditons sur ce que nous avons fait pour
sauvegarder la diversité biologique et axons nimstefsur la nécessité urgente de relever les
défis futurs. Le moment est venu d’agir.

86. “Réussites de 2010™— L’'Année internationale de la biodiversité repasg la promotion
d’exemples de communautés, de gouvernements efatizations qui ont réussi a atteindre I'objectif d
2010 a divers niveaux et diverses échelles. Lassites deviendront & leur tour des messages. Ces
exemples devraient étre présentés de manieregtetlesoit mise en relief leur contribution éconoreigu

la vie des communautés. Le réle particulierememoirtant des communautés autochtones et locales ser
lui aussi souligné dans le choix de ces réussifieans le contexte des messages susmentionnés, ces
réussites devront étre encouragées.

87. Partenaires et messagesl-es messages décrits ci-dessus sont les principagsages créés en
anglais et dans les langues des Nations Unieg@edrétariat. Les partenaires et les Partiesitsiédces
de les traduire dans des langues locales.

9. Produits d’information — Moyens de transmettre é&s messages aux
groupes cibles

88. L’AIB nécessitera la création d'un certain neenlble produits d’information de base pour les

groupes cibles. Le Secrétariat en créera une géribase et ce, afin de les mettre & dispositiom d
certain nombre d’organisations pour une plus laitfasion.

Site internet (vww.cbd.int/201p

89. L'Internet est un mécanisme de communicaties itmportant pour un certain nombre de groupes
cibles. C’est pourquoi le contenu et le formatda Internet AIB du Secrétariat de la Conventierost

un vecteur central de diffusion de toutes les imfmions sur 'AIB. Ce site sera tenu a jour par le
Secrétariat a l'aide de sites miroirs par l'intediaére de quelques-uns des membres du meécanisme
d’échange. Il contiendra des outils de gestiorcalatenu qui permettront aux partenaires d’appater
d’actualiser leurs propres informations. Les @paux éléments du site seront les suivants :
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» Centre d'échange déréussites”. Les communautés, les organisations et les pamsna
seront a méme de faire la publicité de leurs réasset de montrer comment celles-ci
contribuent a la réalisation de I'objectif de 2@&tGu-dela.

» Versions électroniques de matérjgfscompris les multimédias dans divers formatst des
photos, vidéos, présentations audio, exposés eprPoimt et présentations flash

» Fichiers audiodes actualités et reussites AlB

» Calendrier des manifestationavec la possibilité pour les partenaires d’affichdes
informations sur leurs manifestations AIB)

» Liens avec les partenaires et renseignements sur eu

» Forums de discussion sur des questions liées 8I'Al

» Liens avec les actualitgsibliées partout dans le monde

* Portail pour enfants

» Portail pour de la jeunesse

» Site Internet et initiative de Mague verte

* Animations téléchargeables

90. Le site mettra également a profit un certaimin@ de nouveaux outils de syndication de contenu
disponibles.

Matériel pour la télévision

91. La télévision demeure un puissant moyen diadtei les populations, ce pour quoi I'AIB devrait
fournir des matériels de base que peuvent utilesemédias pour créer des messages sur mesure comme
par exemple :

a) Vidéo promotionnelle Une vidéo succincte sera créée qui décriraptagipaux
messages de I'AIB au moyen d’'images, d’interviewsle vignettes. Elle inclura des
interviews avec le Secrétaire général des Natiamed) le directeur exécutif du PNUE,
le Secrétaire exécutif de la CDB et d’autres.

b) Vidéo Actualitégpour la troisieme édition des Perspectives mdeslide la diversité
biologique). Une vidéo Actualités d’'une durée d& & minutes devrait étre tournée qui
décrirait au moyen d’'images et d'interviews lesatosions de la troisieme édition des
Perspectives mondiales de la diversité biologigueomme elle sera en paralléle avec
I'AIB, elle constituera un document d’accompagnemen

c) Archives. Les stations de télévision sont toujours a ldeethe d’autres exemples
d’archives qu'elles pourraient assembler pour teurmles films sur la diversité

biologique. Le Secrétariat travaillera avec desgpaires, y compris TVE et Wildscreen,
pour obtenir des archives dont pourraient se séggirgouvernements nationaux pour
tourner leurs films de promotion. Il conviendran particulier que des archives des
réussites de 2010 soient produites.

d) Promotion et distribution d’autres matérielsLe Secrétariat a déja travaillé avec
plusieurs sociétés de production afin de produés whatériels d'intérét qui pourraient
étre redistribués aux Parties dans le cadre deBl'Al Television Trust for the
Environment a produit un certain nombre d’épisodass la série Earth Report qui
présentent un intérét. One Planet Pictures a frasgérie “Nature Inc.”, qui pourrait
également étre mises a la disposition des radigifirs nationaux.
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Matériel présentant un intérét pour les journaux

92. Les organes de la presse écrite nécessitesiepta autres matériels pour faciliter la productio

d’'articles.

La création de quelques-uns des ptedwivants est envisagée, tous dans les langeses d

Nations Unies :

Communiqués de presse

Fiches d’information sur la Convention

Graphiques et fiches de données sur les indicapeuns|’objectif 2010
Phototheque de I'’Année internationale de la biagi@

Réussites de 2010 dans un format pour publication

Expositions itinérantes

93. Au nombre des nombreuses manifestations irttenades (elles sont décrites ci-dessous) figurera
'organisation de plusieurs expositions photogrgpks, scientifigues et artistiques.  Quelques
expositions ont déja été montées et quelques pamsront fait part de leur intérét :

“Nature our Precious Web> SCDB, GEO magazine, GTZ et Compte a rebours 2CHlte
exposition a été lancée en Allemagne en 2007. f&ileactuellement le tour de I'Europe et
peut étre montrée dans d’autres pays.

UNESCO- Bien que convenus, un plan de travail et ungciire de I'exposition doivent
encore étre établis en fonction du projet de neteahcept. Le financement de I'exposition
sera partagé. Une autre exposition, organisée BME pour présentation a New York a la
fin de 2010 est également envisagée.

Consortium d’institutions scientifiques Les partenaires du consortium sont convenus de
prendre part a un certain nombre d’activités quorsielancées dans le cadre de leur calendrier
d’expositions pour 2010. Les détails en serom@tés a la mi-2009.

Matériels didactiques

94. Pour mobiliser les éducateurs a I'appui deB'All faudra mettre a leur disposition des matériel
dont la plupart peuvent étre obtenus sur la TgilEgmpris les suivants :

Matériels d’éducation de la “Vague verte”

Pochette didactique, y compris le guide de I'ensaig, produit en partenariat avec
TUNESCO

Acceés a la bibliothéque en ligne de la CDB suréssources de la diversité biologique
Jeu de la diversité biologique

Autres matériels d’'information

95. La troisiéme édition des Perspectives mondiddeka diversité biologique sera une source de la
plupart des matériels d’information et de messages I’Année. Sa production est financée sur ureau
budget. D’autres matériels d’'information pour BAHevraient également étre créés mais I'accentaitevr
étre mis sur la création de versions électroniquec des fichiers source qui peuvent étre mis a la
disposition de partenaires a des fins de publicatiocale. Quelques-uns des matériels source
comporteront les suivants :

Des exposés promotionnels en PowerPoint
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96.

. Des brochures sur I'AIB et la Convention pour diéfiéts publics cibles

. Des brochures on 2010 success stories

. Un album de photographies de la troisiéme éditiea Berspectives mondiales de la
diversité biologique

. Le calendrier des Conventions de Rio

. Des CD-ROM de tous les matériels

. Des fichiers audio d’histoires de I'AIB, qui peuveétre diffusés sur l'Internet ou

publiés sur CD.

10. Principales manifestations internationales

L'AIB sera marquée par des célébrations au aniv@on seulement national mais aussi

international — principales journées et manifestetiinternationales. On trouvera ci-dessous ujeipde
liste des manifestations auxquelles prendra p&@etrétariat :

a) Liste des manifestations internationales relativada diversité biologique qu’organiseront
le Secrétariat et ses partenaires en 2010

Date Lieu et Détails Partenaires
manifestation
Janvier
11 Berlin Cela sera une manifestation de haut niveau pdanzment de Gouvernement
Ouverture de 'AIB I’Année, parrainé par la Présidence allemande. dégsils seront allemand
peaufinés a la fin de 2009.
8 Curitiba, Brésil Une manifestation pour marquer I'AIB au Brésil Cilva
Contribution
brésilienne a I'AIB
13-14 Londres La conférence traitera de thémes liés a la di¥elsidlogique et a The Royal
35C anniversaire de | I'objectif de 2010. Une note de concept doit &aborée qui pourrait | Society
la Royal Society, se pencher sur la relation entre les services ét&sjques, la diversité
Assemblée générale | biologique et le bien-étre de 'humanité.
et conférence
scientifiqgue de I'lAP
20 Paris Cérémonie pour lancer I'exposition de photos pa&tdéonal Geographi¢ National
Exposition de photos| et I'Airbus en partenariat avec le SCDB Geographic et
d’enfants Airbus en
partenariat
avec le SCDB
21-22 Paris Cela sera une manifestation de haut niveau qui cemdpa une UNESCO
Célébration de I'AIB, | représentation & haut niveau de chefs d’Etate &mprendra une sérig
lancement de d’exposés sur des themes phares concernant labedgiain de la
I'exposition de diversité biologique au développement et au biea-@ 'humanité.
TUNESCO L’exposition itinérante de 'TUNESCO sera lancédle B’achévera sur
une réception et un concert.
25-29 Paris Longue d’'une semaine, cette conférence a pourdtemforcer les UNESCO
Conférence travaux de la Convention aprés 2010. Au nombregdestions
scientifique de identifiées figurent les changements climatiquesiduvelle génération
TUNESCO de taxonomie et de systématique ainsi que le fieraeat pour la
diversité biologique.
25-27 Madrid, Espagne Cela sera la premiére grande manifestation eurogéeour I'AlB. Conseil de
Conférence I'Europe, CEE,
européenne sur les UE, autres

aires protégées
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Date Lieu et Détails Partenaires
manifestation

A Montréal, Canada Lancement du spectacle multimédias : “ParadisiPerda Place des Jean Lemire et

déterminer Arts SCDB

Février

1-5 Trondheim, Norvege | La Conférence traitera des questions et visions lgsiactivités apres | Norvege

2010.

12-28 Delhi, Inde A ce sommet, il est envisagé d’organiser un gralgbaut niveau sur lal DSDS
Sommet de Delhi sur| diversité biologique au service du développemeangiaju’un dialogue
le développement politique.
durable

24-26 Bali, Indonésie Les themes et les activités seront déterminés kabooation avec le PNUE
Forum ministériel PNUE mais ils feront I'objet d’une priorité a I'aeldu jour de la
mondial sur diversité biologique.

I'environnement

22-26 Kuala Lumpur L'AIB sera célébrée durant la deuxieme réunion douBe des Amis des Malaisie
Deuxiéme réunion dy coprésidents concernant la responsabilité et larafion dans le contexte
Groupe des amis deg du Protocole de Cartagena sur la prévention dgsass
coprésidents biotechnologiques
concernant la
responsabilité et la
réparation

Mars

13-25 Doha, Qatar En collaboration avec le Secrétariat de la CITEI® &tinistre de CITES
CdP 15 de la CITES | I'environnement, I'organisation d’'une manifestatids haut niveau est

envisagée.

16-24 Cartagena, Colombig - “Réussites de 2010” — manifestation centrédesuactivités en Colombie,
Manifestation a la Colombie/Amérique latine Secrétariat des
neuviéme réunion du| - Groupe de travail sur I'accés et le partage dastages, neuvieme Nations Unies,
groupe de travail sur| réunion — Consultations informelles (16-17) CDD
I'acces et le partage | - Réunion du Bureau de la CdP (17)
des avantages - Groupe de travail sur I'acces et le partage gastages, neuvieme

réunion (18-24)

Auvril

A (a déterminer) Manifestation qui lie la conservation de la divErdiologique et ONUDI

déterminer | Réunion de 'ONUDI | I'utilisation durable aux pratiques des industeefractives dans les
sur la diversité écosystémes forestiers et marins
biologique et les
industries extractives

Mai

1-31 Shanghai, Chine Le Secrétariat y participera dans le cadre du lpavdes Nations Unies | Bureau de
Exposition mondiale | et il collaborera avec 'UNESCO et le PNUE a I'extion d’activités sur| coordination de|
de Shanghai le theme de la conférence. I'exposition

mondiale de
Shanghai

3-7 Paris Le Secrétariat y participera et établira un lietreetes questions de Forum mondial
Conférence sur les | I'AIB et le Forum sur les océans,
océans dans le monde UNESCO

13-15 New York Un groupe de haut niveau et d’'autres activitéstietes considérations | CDD,

Segment de haut

niveau de la CDD 18

relatives & la diversité biologique a I'ordre durjale la CDD.

Secrétariat des
Nations Unies
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Date Lieu et Détails Partenaires
manifestation
13-28 Nairobi - Lancement de la troisieme édition des Perspecthamwliales | Allemagne,
OSASTT 14 de la diversité biologique a 'OSASTT 14 PNUE,
WGRI 3 - Groupe de scientifiques sur la science de la diéeb#logique | Bioversity
- Manifestation organisée par Bioversity Internationa International,
- Manifestations organisées par GEO-BMZ pour la Jéete la | BMZ, Geo,
diversité biologique PNUD
- Annonce des finalistes du prix Initiative Equateur
21-22 New York - Exposition photographique : “Les communautés autows et | Secrétariat des
Célébration de la locales : gardiennes de la diversité biologique” Nations Unies
Journée - Segment spécial
internationale de la | Mettre en relief le réle important des communaaié®chtones et
diversité biologique & locales; obtenir de I'lnstance un appui pour la G&Bobjectif aprés
I'Instance 2010.
permanente sur les
questions
autochtones
22 Plusieurs pays - Célébrations de I'AIB, axées qu’elles seront sarrkaissites de| Parties
Journée 2010
internationale de la - Avec le soutien de BMZ et du Geo Magazine Inteorei, pas
diversité biologique moins de 75 pays de la planéete célébreront la deurn
internationale de la biodiversité au cours de ldguies
citoyens participent a des activités de surveiltade la diversité
biologique dont les résultats seront communiquédepaiais du
Geo Magazine.
- Annonce des contributions les plus récentes a u¥aerte
Encourager les pays a démontrer et appuyer lesnaagui ont lieu a
I’échelle nationale a I'appui de I'AIB; facilitee$ dialogues nationaux
sur le réle de la diversité biologique dans le dtfiweement ; encourager
les pays a lancer/actualiser/appliquer leurs gjieséet plans d’action
nationaux pour la diversité biologique; montrefdi&créé par la Vague
verte.
24-28 Uruguay - Célébration de I'AIB durant I'’Assemblée FEM
Quatrieme
Assemblée du Fonds|
pour I'environnement|
mondial (FEM)
27-28 Abidjan, Céte - A déterminer
d’lvoire
Réunion annuelle de
la Banque africaine
de développement
Juin
5 Bureaux régionaux | Annonce des résultats des concours de peinture gtatographie Allemagne,
du PNUE - Déclaration du Secrétaire général des Nations Udies PNUE
Journée mondiale de Directeur exécutif du PNUE et d'autres.
I'environnement
17 Journée mondiale de| Explorer les liens entre la lutte contre la dégtiadeades terres et la Convention deg
lutte contre la conservation de la diversité biologique Nations Unies
désertification sur la lutte
contre la
désertification
25-27 Huntsville, Canada | Dans le cadre des délibérations du sommet du Gplaumnd’action sur la| Canada, G8
diversité biologique sera élaboré plus en détail.
Juillet
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Date Lieu et Détails Partenaires
manifestation
A Lancement de Sur la base de la “Mission Antarctique” trés réaisi 2007, M. Lemire | Jean Lemire
déterminer | I'expédition de deux | entamera en voilier un voyage d’une durée de dasxaatour du monde|
ans sur la diversité | durant lequel il visitera des points chauds devardité biologique. Ce
biologique par Jean | voyage sera filmé et une site Internet interacihpettra a des personnes
Lemire partout sur la planéte de communiquer avec I'égépa
A New York Démontrer I'importance de la diversité biologiquele la CDB pour la | Secrétariat des
déterminer | (provisoire) réalisation des OMD; introduire les parametres pouobjectif d’aprés | Nations Unies,
Segment de haut 2010 et engager un dialogue sur la relation entt&Veloppement et la | Président du
niveau du Conseil diversité biologique. Conseil
économique et social économique et
social
19-23 Montréal Une conférence qui explore la relation entre ladiité biologique et la | UNESCO,
UNESCO, Congres | diversité culturelle ainsi que sa contribution gweloppement durable. | Université de
international sur la | Son but est de fournir des liens de politique gileéentre ces deux Montreal
diversité biologique | domaines.
et culturelle
Aolt
A
déterminer
Septembre
20 (a New York - Réunion de haut niveau sur la diversité biologigueservice du| Secrétariat des
confirmer) | Assemblée générale développement Nations Unies,
des Nations Unies - Présentation des conclusions de la troisieme édites UNESCO,
Perspectives mondiales de la diversité biologiquprésence | PNUD
de personnalités éminentes
- Exposition de TUNESCO
- Manifestations et activités organisées par deepaites dont le
PNUD
Encourager le débat sur I'intégration des consta#rarelatives a la
diversité biologique dans les OMD et fixer la sé&ugvante d’objectifs
Octobre
4-6 Londres (Royaume- | Le recensement de la vie marine est un réseau alatelchercheurs Recensement
Uni, Royal Institution| dans plus de 80 pays, qui participent a une inigagcientifique de dix | de la vie
ans pour évaluer et expliquer la diversité, laritigtion et 'abondance | marine,
de la vie dans les océans. Le premier recenseméégitlé de la vie Consortium for
marine dans le monde sera publié en 2010 commeilwatidn a I'AlB. Ocean
Leadership et
Office of
Marine
Programs,
University of
Rhode Island,
USA
8-9 Nagoya, Japon - “Réussites de 2010" — manifestation axée sur lasits Secrétariat des

Atelier conjoint
CDB-Convention
d'Aarhus

relevant du Protocole sur la prévention des risques
biotechnologiques et la Convention d’Aarhus Conioent
- Sensibilisation, éducation et participation du prbbncernant

les organismes vivants modifiés
Donner I'occasion de souligner la contribution d@tévention des
risques biotechnologiques, de I'acces a I'inforomaiet de la
participation publique des OMD a la réalisation’dbjectif de 2010 en
examinant des études de cas sur les expérienlessletons tirées de la
mise en oeuvre de I'article 23 du Protocole etaieéndement d’Almaty|
a la Convention d’Aarhus.

Nations Unies,
Convention de
Aarhus
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Date Lieu et Détails Partenaires
manifestation
11-29 Nagoya, Japon A débattre avec le gouvernement japonais maisiéessats a prendre en Japon,
Conférence des compte comprennent les suivants : Allemagne,
Parties - Segment de haut niveau lié a I'AIB PNUD,
- Exposition de TUNESCO UNESCO
- Remise du prix de I'Initiative Equateur
- Manifestation pour les jeunes
27 (a Célébration de 'AIB - Une foire spéciale de I'AIB devrait étre organisée les
confirmer) | au segment de haut réussites de 2010. Etablir un lien avec la foiEP@.
niveau Encourager toutes les parties a montrer leurs sue2010 et recenser
les pratiques modéles; chercher a obtenir un emgageportant sur un
calendrier pour I'objectif d’aprés 2010, y compiis engagement des
deux présidences de la CdP; présenter le régince&baet de partage des
avantages comme un signe de succes.
Novembre
| A déterminer |
Décembre
10 (a Kanazawa, Japon - Clbéture de I'AIB Japon et SCDB
confirmer) | Cl6ture de I'AIB et - Contribution du SCDB a I’Année internationale defs en (provisoire
contribution a 2011
'Année
internationale des
foréts
(provisoire)
21-22 (a Montréal, Un atelier avec des journalistes et éditeurs pébatire les questions d¢ SCDB
confirmer) | New York I’Année internationale de la biodiversité dont arlp le plus et leur role
Réunion avec les dans les histoires en 2011
médias sur
“Maintenir vivant
I'élan de I'AIB 2010”
b) Journées internationales
97. On trouvera ci-dessous une liste des journgesniationales auxquelles I'AIB pourrait étre

célébrée. Ces journées représente un multiplicatéditionnel et I'acces a des publics particuliet®
Secrétariat a écrit aux organisations responsglgesles inviter a coordonner leur théme avec I'/AlB
dégager les points d’'intérét commun.

Célébrations Date Correspondant du SCDB
Journée mondiale des zones humides 2 février Dewates
Journée internationale de la femme 8 mars Marie Khan
Journée mondiale de I'eau 22 mars David Coates
Journée mondiale de la santé 23 mars Jo Mulongoy
Journée mondiale de la diversité culturelle poutiddogue et le| 21 mai John Scott
développement

Journée internationale de la diversité biologique 22 mai N/A

Journée mondiale de I'environnement 5 juin Neil Pratt
Journée mondiale de la lutte contre la désertifioatt la 17 juin Jaime Webbe
sécheresse

Journée mondiale des réfugiés 20 juin John Scott
Journée mondiale de la population 11 juillet A déterminer
Journée internationale des peuples autochtonamdde 9 ao(t John Scott
Journée internationale de la jeunesse 12 ao(t A déterminer
Journée mondiale de I'alimentation A déterminer
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Célébrations

Date

Correspondant du SCDB

Journée internationale pour la préservation delzive
d’'ozone

16 septembre

Jaime Webbe

Journée des Nations Unies et Journée mondialeodiation 24 octobre Nandini Krishna
sur le développement

Journée internationale pour la prévention de l'eitation de 6 novembre A déterminer
I'environnement en temps de guerre et de confiitéar

Journée de l'aviation civile internationale 7 décembre A déterminer

Journée internationale de la montagne

11 décembre

Sarat Babu Gidda

Journée des Nations Unies pour la coopération $idd-S

19 décembre

Jo Mulongoy
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